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e Aide a la marche Dino ¢ Dino Lauflerner
e Andador Dino e Primeiros passos Dino
e Dino Walker 2in1 ¢ Mepnatoupa DINO
 Pchacz Dino  Dino Yurutec
e /irpywKa-katanka 2 B 1“luHo3aBpuk”

e Dino Walker ¢ Dino Walker
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RECYCLABLE RECYCLED

PACKAGING PLASTIC months | mesl G )
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 RECYCLED

PLASTICé

@) Recycled plastic from industrial scrap (Handle, body & wheels support, wheels, Body & Anti-tipping, Shapes).

MOdallta dl 9|0C0 @) Plastica riciclata da residui industriali (Maniglia, Supporti corpo e ruote, ruote, corpo e meccanismo
antiribaltamento, Formine).

Game modes

MADE IN

ITALY

@D Plastique recyclé a partir de chutes industrielles (Poignée, structure et support pour les roues, roues, structure et
dispositif anti-bascule, formes).

MOd. 1 @ Recycelter Kunststoff aus industriellem Produktionstiberschuss (Griff, Korper & Rader Unterstiitzung, Rader,

Korper & Kippschutz, Formen).
, ’ . | Plastico reciclado procedente de remanentes/restos industriales (Asa, soporte de estructura y ruedas, ruedas,
@ Shape sorter e H}‘EKTPOVIKO 7T°“XV|5| HE oXnpata FlrSt .Steps o estructura y antivuelco, formas).
IT 1 i 1 . O . Plastico reciclado a partir de residuos industriais (Pega, formas, carrogaria & suporte de rodas, rodas, carrogaria
C1T ) Guzco a incastri , ' (@ Sorter ksztattow Primi passi o N
@ Boite a formes EleCtronlque @ BHEKTpOHHbIVI coprtep @1 Gerecycleerd kunststof uit industrieel schroot (Stuur, steun voor lichaam & wielen, wielen, Lichaam &
(]9 Elektronisches Formen-Steckspiel Elektronik sekil sinifland Kantelbeveiliging, vormen).
. , . P ektronik Sekit sinittandirici @@ Avakukhwpévo MaoTiké TTPoEPXGHEVO amd Blopnxavikd amobépata/undloima (Aah, oTAPIYHA apaEOHATOG
@ Encajable electronico m EﬂEKTpOHHMVI COpTYBa/IbHUK (I)OpM :11 rg::(oxd)v, Tpilxoi, Audjwu: Kat EEdprnu}{a Kcm:l'1 ™me o;varponﬁc, Oxr']kua;a)l. # i |
H 7 ti i 6 ’ i i g ! oy,
Encaixe eletronico : i, SI¥ LS ¥ 55,06 @) ~ e R v e e
@D Elektroni bl digaSI¥I JLSS¥ 5)) Allows children to take ;
ektronische vormsorteerder (RU) 5)03Bpa;'HbII/I MIaCTUK 13 OCTATKOB Cbipbs (PyUKa, KonecHas 6a3a, Koneca, 0CHOBA, 3aLL1Ta OT OMPOKULbIBAHUS,
. . OpMbl).
th el r fl rSt Ste p S SAFELY' @D Endistriyel atiklardan geri doniistiiriilmis plastik (Tutma yeri, gévde & tekerlek destegi, tekerlekler, gévde

&devrilme 6nleyici, sekiller).

@I NepepobneHnit NAACTMK 3 MPOMMCIOBUX 3anuiLKiB (Pyuyka, Kopryc i onopa Komic, Koneca, Kopmyc i
AHTUNEPEKNOAHHA).

oMol cMoell g ‘q_u.\a.l.’ ‘q.cb joaaall declinll 53)3-' =0 0ysgad alell Ela ML (AR
JLESE¥T MM pilo g s>

Muove i suol primi passi
in SICUREZZA!

—

(=)D Move the butterfly's wings (@ Kouvnoe ta @tepd TG meTalovdag HANDLE 5 ! Lo
Muovi le ali della farfalla (D Poruszaj skrzydtami motyla . i\ ) J AR '
) Bouge les ailes du papillon () NowesenuTe KpbINbA 6a6OUKN F|rSt Steps | l E . '
(©]9 Bewege die Fliigel des Sc.hmetterlmgs @) Kelebegin kanatlarini hareket ettirin Pn mi paSSl (BoDY Ly I. & : E e
€ Mueve las alas de la mariposa (1D Pyxain kpunamu meTenuka 9+ the | , & WHEELS SUPPORT | | | || SHAPES
S it . s months | mesi N - : 4
I:ova as Zsas[ da btl)rbole’;a . Al ol douisl &> €D L J i Or---
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RECYCLABLE
PACKAGING

- WHEELS

@@ By selecting this product, with its packaging, you are contributing to the responsible management of the
world's forests. In addition, the box is recyclable.

@@ Scegliendo questo prodotto, con il suo packaging, stai sostenendo la gestione responsabile delle foreste del
mondo. La scatola & inoltre riciclabile.

@D En choisissant ce produit et son emballage, vous soutenez une gestion responsable des foréts du monde.
La boite est également recyclable.

Lights | Luci
A

@€ Mit diesem Produkt, und seiner Verpackung, unterstiitzen Sie eine verantwortungsvolle Bewirtschaftung der .
Walder der Welt. Die Schachtel ist auBerdem recycelbar. - -
@D Al elegir este producto, con su embalaje estas apoyando la gestion responsable de los bosques del mundo. 7 N

Ademas, la caja es reciclable.

@@ Ao escolher este produto e a sua embalagem, esta a apoiar a gestdo responsavel das florestas do mundo. Elect r'o n ic actiVity Ce ntre

A caixa também é reciclavel. .
Door dit product en de bijbehorende verpakking te kiezen, draagt u bij aan een verantwoord beheer van de c t tt' M l t M

= bossen inpde wereld. Bovejndien is de doos recyc?ebaar. 3 : e n ro a 'V'ta e e tro n |co

@ Em\éyovtag auté To TPOISY, HE TN CUCKELAGIA TOU, UTIOOTNPI(ETE TV UTTELBULVN dlaxeipion TwV SACWV Tou
KOOHOU. To KOoUTI gival €MiONG AVAKUKAWGCIHO. 9 - 24 mon t h S | mes |

€ Wybierajac ten produkt w opakowaniu z materiatéw pochodzacych ze zréwnowazonych zrédet, wspierasz
odpowiedzialne zarzadzanie gospodarka swiatowymi zasobami lesnymi. Pudetko nadaje sie réwniez do
recyklingu.

@D Buibripas naHHOe M3fenvie 1 ero ynakoBKY, Bbl MOA/epXK1BaeTe OTBETCTBEHHOE yrNpaB/eH e lecaMmn B MUpe.
Kpome Toro, ynakoBka NoanexuT BTOpUUHoN nepepaboTke. E

@D Ambalajiyla birlikte bu Grinl secerek dunyadaki ormanlarin sorumlu yonetimine katkida bulunuyorsunuz. 4
Ayrica, kutusu geri donusturulebilir 6zelliktedir.

(@3 Obupatoun Leit BUPI6 3 yNakoBKolo, BY NIATPUMYETe BIANOBIAANbHE KepyBaHHsA CBiTOBUMM ficamu. Kopobka
TaKOX nignarae nepepoobuii.

¥ _ | °
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Artsana S.p.A. Made in Italy - Fabbricato in Italia - Fabriqué en Italie - Hergestellt in Italien - Fabricado en Italia - Fabricado em Itélia - Geproduceerd Works with 2 x AA batteries of 1.5 Volt (not included)
Via Saldarini Catelli, 1 in ltalié - Kataokeualetal otnv Itahia - Wyprodukowano we Wioszech - Caenano B Wtanum - italya'da tretilmistir - Bupo6nero B Itanii - Funziona con 2 pile AA da 1,5 Volt (non incluse)
22070 Grandate (Como) - Italy Lllay) &...2 Fonctionne avec 2 piles AA 1,5 Volt (non incluses)

www.chicco.com Funktioniert mit 2 AA-Batterien zu 1,5 Volt (nicht inbegriffen)

Funciona con 2 pilas AA 1,5V (no incluidas)

\ I . . .
\.\ Numero verde consumatori Italia 800 188 898 Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die Gebrauchsanweisung Funciona com 2 pilhas AA de 1,5 Volt (ndo incluidas)
lesen und fiir zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren - Leer y conservar - Leia as instrucdes e conserve para futura referéncia - Lezen en Werkt met 2 batterijen A van 1,5 Volt (niet inbegrepen)
bewaren - AlaBdote TIC 08nyieC MPOOEKTIKA Kal QUAAETE TIC yla MEANOVTIKA Xpron - Prosimy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje Aetoupyei pe 2 pmatapiec A Tou 1,5 Volt (Sev mepiappavovtay)
U K :%;g/:;a/_\t 3{(‘7}'{; Building 1 2nd Fl i zachowac je na przysztos¢ - MpounTaTtb 1 coxpaHuTb - Talimatlar dikkatli bir sekilde okuyunuz ve i‘Ieride basvurmak tizere saklayiniz - g:g(l;gf; (Z)Tb;tg;ﬁag':e‘ki\z gngeggnd;{?:?;xegnm & Komnnexr)
- Building 1, 2nd Floor, v o~ (.5 ; e ST . T 3 )
Imperial Place, Maxwell Rogad, Borehamwood, Mpounraite Ta 36epexis - fiaiawll 8 Lyl copll Lgy Jadinly diliny closleddl oin 1,80 2 adet 1,5V AA pil gerektirir (pakete dahil degildir)
C Hertfordshire, WD6 1IN Mpauoe 3 2 6ataperkamu Trny "AA" Hanpyroto 1,5 BONbT (He BXOAATb 10 KOMIEKTY)
Reception.uk@artsana.com - 0208 953 6627 (82)90 ) Inls 1.5 AA wbyylhay 2 Cillng,
www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk Urpylwika-kaTtanka 2 B 1“[inHo3aBpuk” . . ' . . ' . o
W3roTosuTens: «AptcaHa C.n.A» Bua Canpapunu Katennu 1, 22070 paraaTe, Komo, Uranus The images are purgly symbolic. The product contained in thg package may have a dlffere_nt colour variant. Le immagini sono
puramente simboliche. Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore. Visuels non
DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z0.0. NmnopTtep/Auctpubbiotop/YnonHomoueHHoe nsrotosutenem nuuo: OO0 «ApTcaHa Pyc», 125375 Poccua, r. MockBa, [ertapHbiii contractuels, la couleur du produit peut varier. Abbildungen kénnen vom Original abweichen. Das in der Verpackung
01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A nepeynok, a. 4, cTp. 1, 31. 5, nom. 1, kom. 1 - www.chicco.ru. TenedoH: +7(495)662-30-27 enthaltene Produkt kann eine andere Farbvariante aufweisen. Las imadgenes son puramente simbélicas. El producto dentro del
info.pl@artsana.com M M. BX pack puede tener una pequena variante de color. As imagens sao puramente ilustrativas. O produto contido na embalagem
. arepuanot: Ttl, pode ter uma cor diferente. De afbeeldingen zijn puur symbolisch. Het product in de verpakking kan een andere kleurvariant
Turkiye'deki Ithalatgi Firma: o ) KomnnekTtauus, npefocTeperkeHns, yCnoBuA XpaHeHNs, yXo: CM. NHCTPYKLIMIO/YMaKOBKY. hebben. Ot elkdveg eivatl evOelKTIKEC. To TTPOIOV UMTOPED va €xel SIAPOPETIKOUG XpwpaTikoug cuvduacpolc. Obrazy sa czysto
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S. XPaHUTb B YMCTOM CyXOM MECTE, BAASIN OT NCTOUHUKOB TEMIa 1 COSTHEUHDIX TyYell. symboliczne. Produkt w opakowaniu moze wystepowac w innym wariancie kolorystycznym. /306paxeHus ABRAIOTCA YNCTO

Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12 " ” CUMBONMYECKMU. TIPOAYKT, CofepKalLUnCca B YNAKOBKE, MOXET MMETb APYrol LBETOBOMN BapuaHT. Gorlintller tamamen
Atasehir - istanbul TURKIYE -Tel:0216 570 30 30 TP TC 008/2011 "0 6esonacHocTy urpyluek semboliktir. Paketin icerdigi Grtintin renklerinde farkliliklar olabilir. 306pakeHHs MaloTb AeMOHCTpaUiiHNIA XapakTep. MpoaykT,
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 [lata nsrotoBneHus: ykasaHa Ha ynakoske (dopmat: ITHH), rae IT - rog, HH - Hepgens B rogy. Lo MICTUTbCA B YNAKOBLI, MOXe BiAPIi3HATUCA 3a KOJIbOPOM.

22070 Grandate (Como) Italy Cpok cny6bl 2 roa walisio yod dgasdl S8 agrgdl miial) ()5S0 a8 Al dyjo) Houall

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.

AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 — GALPOES 06 E 07 Cod 00 O‘] '] 293 000 OOO
VILA SAN MARTIN — CAMPINAS - SP - CEP 13.069-096

TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129 - CNPJ: 02.340.424/0001-20
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

CEOBGTH &8 &4
QG@ chccotvtselctimm PAPPAP v e 810586641157723

www.chicco.com/recycle Mcode UP80




